GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 - GEN-2
ENHANCED 9.3" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15 FDE

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float design
for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced modularity past
the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec dimensions and
engineered to perfection, this handguard eliminates bulk while retaining strength
and stability. FEATURES: 1pc free float design Built in anti-rotation tabs
Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter fits most muzzle devices
and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas blocks GEN-2 FEATURES
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Additional milling
along flats to aid with gripping and add visual appeal New profile for the
continuous picatinny top rail PLEASE NOTE: This handguard is specific to the
AR15/M4E1 platform. It is not compatible with the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

Name: GEN-2 ENHANCED 9.3" M-LOK HANDGUARD FREE FLOAT FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100049009

Mfr. No.: APRA100276C
Cartridge: -

Color: Flat Dark Earth

Finish: -

Length: 9.3

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.336kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 375mm

UPC: 815421024821

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das AR15/M16 Enhanced
Handguard

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das AR15/M16 Enhanced Handguard von Aero Precision entschieden haben. Dieses
Produkt wurde mit hochsten Sicherheitsstandards entwickelt, um lhnen eine optimale Leistung und Sicherheit zu
bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Handguard nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Handguard regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Schaden oder unsicherem Zustand, verwenden Sie das Produkt nicht und kontaktieren Sie
den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Installation und Nutzung.

Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen AR15/M16Modellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie das Handguard verwenden.

Achten Sie darauf, dass das Handguard nicht tiberlastet wird, um Briiche oder Verformungen zu vermeiden.
Halten Sie wahrend der Nutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge bereitliegen.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Handguards vorhanden sind.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Handguard gemafR den Anweisungen des Herstellers.

Montieren Sie die BARMutter (separat erhaltlich) an der vorgesehenen Stelle.

Setzen Sie das neue Handguard auf die BARMutter und sichern Sie es gemafR den Anweisungen.
Uberpriifen Sie alle Befestigungen auf festen Sitz.

3. Nutzung:

* Verwenden Sie das Handguard nur mit der richtigen Technik, um Verletzungen zu vermeiden.
® Achten Sie darauf, dass das Handguard nicht Gberhitzt wird, insbesondere bei intensiver Nutzung.
® Reinigen Sie das Handguard regelmafig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Handguard gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und entsorgen Sie diese umweltgerecht.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrem AR15/M16 Enhanced Handguard wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder autorisierte Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen Gber Ihr Produkt
bereithalten, um eine schnelle und effektive Unterstltzung zu gewéahrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer haben fir uns oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung lhres AR15/M16 Enhanced Handguards zu gewahrleisten.
Vielen Dank, dass Sie sich fur Aero Precision entschieden haben!



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15

Introduction

Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for your AR15. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure proper use and installation of the product. Adhering to these guidelines
will help you enjoy a safe and effective experience with your handguard.

General Safety Guidelines

® Ensure that the handguard is compatible with your AR15/M4E1 platform. It is not suitable for the M5
.308/M5E1 platform.

Always inspect the handguard for any visible defects or damages before installation. Do not use if damaged.
Keep the handguard and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Be aware of your surroundings while handling firearms and ensure that the firearm is pointed in a safe
direction at all times.

Specific Safety Precautions for Use

* Installation Precautions:
® Use appropriate tools to avoid damage during installation.
® Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation process.
®* Handling Precautions:
® Always treat your firearm as if it is loaded.
® Do not engage in any distractions while handling the firearm.
®* Maintenance Precautions:
® Regularly check the handguard for wear and tear.
® Clean the handguard according to the manufacturer's instructions to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screws.

2. Installation:

Remove the existing handguard from your AR15 using the appropriate tools.

Align the GEN2 Enhanced Handguard with the upper receiver of your AR15.

Insert the antirotation tabs into the designated slots to secure the handguard.

Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications to ensure a secure fit.
Check for any movement in the handguard to confirm proper installation.

3. Usage:

® Once installed, familiarize yourself with the features of the handguard, including the quick disconnect
sling sockets.

® Ensure that accessories attached to the MLOK system are securely fastened.

® Always perform a function check of your firearm after any modifications.

Disposal Instructions

® Dispose of all packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |f the handguard becomes damaged beyond repair, consult local regulations for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or concerns regarding the product, please contact your local dealer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Gardemain MLOK GEN2
d'AERO PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain MLOK GEN2 d'AERO PRECISION pour votre construction AR15. Ce produit a été
concu pour offrir une performance optimale tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter des erreurs qui pourraient entrainer
des accidents.

® Utilisation : Utilisez toujours le gardemain dans un environnement sécurisé et contrélé. Ne I'utilisez pas dans
des situations ou une défaillance pourrait causer des blessures.

® Accessoires : Assurezvous que tous les accessoires utilisés avec le gardemain sont compatibles et
conformes aux spécifications du fabricant.

® Surveillance : Lorsque vous utilisez le gardemain, restez vigilant et conscient de votre environnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires avant de commencer
l'installation.
2. Démonter I'ancien gardemain : Retirez I'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.
3. Installer le nouveau gardemain :
® Alignez le gardemain MLOK GENZ2 avec le récepteur de votre AR15.
® Fixezle en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vérifiez que le gardemain est solidement fixé et ne présente pas de jeu.
4. Veérification finale : Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées et que le gardemain est
sécurisé avant d'utiliser I'arme.

Utilisation
® Utilisez le gardemain uniquement avec des dispositifs compatibles.

® Ne surchargez pas le gardemain avec des accessoires qui pourraient compromettre son intégrité.
® Suivez toutes les regles de sécurité en matiére d'armement lorsque vous utilisez votre AR15.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménageéres.
* Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
® Si possible, recyclez le gardemain en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du gardemain MLOK GEN2, veuillez contacter le fabricant
ou un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée
de main lors de la demande d'assistance.



Istruzioni di Sicurezza per GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il GEN2 Enhanced Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni fornite in questo manuale.

® Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danni.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e le normative locali.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del tuo AR15.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.

Non utilizzare il handguard con accessori che non siano compatibili.

Non sovraccaricare il handguard con accessori pesanti che potrebbero comprometterne la stabilita.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la tua sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'AR15 sia completamente scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari: chiavi esagonali, cacciavite e lubrificante se necessario.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il GEN2 Enhanced Free Floating Handguard sul tuo AR15.

Assicurati che il handguard sia allineato correttamente con il sistema MLOK.

Fissa il handguard utilizzando le viti fornite. Non stringere eccessivamente per evitare danni.
Controlla che il handguard sia stabile e ben fissato prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

Utilizza il handguard come previsto, assicurandoti che tutti gli accessori siano installati correttamente.
® Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del GEN2 Enhanced Free Floating Handguard, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto per un‘assistenza piu rapida.

Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso il sistema di Safety Gate
dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.






GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja mukautuvuutta AR15 rakennelmissasi. On tarkedd, etté kaytat taté tuotetta turvallisesti
ja oikein. T&ma opas tarjoaa tarvittavat turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja tietoa tuotteesi kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden osia ja lisavarusteita.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ja etta kaytat oikeita tytkaluja asennuksessa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta vain suositeltuja lisévarusteita ja osia.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittéin korkeissa tai matalissa lampdtiloissa.
Huolehdi, ettéd kasikahva on puhdas ja vapaa 6ljysta tai rasvasta ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla (esim. ruuvimeisseli, momenttiavain).
Poista vanha kasikahva: Irrota vanha ké&sikahva varovasti, varmistaen, ettei muita osia vahingoiteta.
3. Asenna uusi GEN2 kasikahva:
® Aseta kasikahva paikalleen.
® Kiinnita se tiukasti, mutta ala ylikirista, jotta osat eivat vahingoitu.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta kdsikahva on tukevasti paikallaan ja etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnossa.

N

Kaytto
® Kayta kasikahvaa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

® Varmista, ettd kaikki osat toimivat kunnolla ennen jokaista kayttoa.
* Al4 kayta tuotetta, jos se tuntuu epavakaalta tai vaurioituneelta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten ympéaristtmaaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytéssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa saadaksesi lisatietoja ja tukea.

Kiitos, ettéd kaytat GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Huolellinen kayttd ja asennus auttavat
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du valt AERO PRECISION GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS for din AR15. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din skjutupplevelse och sékerhet. Vanligen las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt installation och anvandning av handskyddet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid handskyddet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera handskyddet regelbundet for skador eller slitage.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Se till att vapnet ar i sakert skick innan installation av handskyddet.
Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning.
Anvand endast kompatibla mynningstillbehdr och dampare.

Undvik att utsatta handskyddet for extrema temperaturer eller kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och momentnyckel.

2. Installation av handskyddet:

Ta bort det befintliga handskyddet om det finns.

Placera det nya handskyddet pa vapnet.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta handskyddet pa plats.
Kontrollera att handskyddet sitter fast ordentligt och inte ror sig.

3. Anvandning:

® Efter installation, kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning.
® Testa att montera eventuella tillbehdr som &r avsedda for MLOKsystemet.
® Anvand handskyddet under normala forhallanden och undvik 6verdriven belastning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r mojligt, sérskilt aluminiumdelar.
® Slang inte produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi hoppas att du far stor nytta av ditt AERO PRECISION GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARD.
Tveka inte att félja ovanstaende riktlinjer for att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.



